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Note(s) : Les deux volumes sont séparés
Textes en russe avec latrad. frangaise en regard. Index

Note sur le contenu : T. I, Articles et traductions ; T. |1, Commentaires, exercices de theme
Résumé ou extrait : Traduction russe de 15 articles extraits du quotidien, accompagnés de commentaires

sur le choix du lexique et |es finesses grammaticales. Les ouvrages contiennent aussi 380 citations de la
presse russe et 530 modeles de traduction.
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